TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 6X47MM LAPUA 1-8" TWIST
26" SPIRAL FLUTED BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unigue system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system,
barrel-swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done
right in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be threaded
onto your action right at home. Once the barrel is threaded into place, simply
check its positioning with a set of headspace gauges and then tighten the barrel
nut down to its proper torque settings. Then you're done! The easy attachment
system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all you're getting. These
gun barrels are button-rifled and are made to precision tolerances,
double-checked at every step along the way. The barrels are made using the
company's Medium contour, which features a straight taper from the breech to
the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI muzzle threads. The
company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for the
barrel nut.

e

Attributes

Name: 6X47MM LAPUA 1-8" TWIST 26" SPIRAL FLUTED BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100040317

Mfr. No.: 10188

Barrel Weight: -

Cartridge: 6 x 47 Lapua

Contour: Medium

Finish: Stainless Steel

Length: 26"

Make: Tikka

Model: CTR,T3,T3x,TAC Al

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.923kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 660mm

UPC: 785614287763

Item details

US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL

English: TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS Safety Instruction Guide

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS

Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani hlavni TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS



Sicherheitshinweise fiir den TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL! Dieser Prazisionslauf wurde
entwickelt, um die Leistung lhres Gewehrs zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effizient nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher sind, bevor Sie sie verwenden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen, insbesondere auf der EU Safety Gate
Plattform.

® Berlcksichtigen Sie, dass bestimmte Produkte mdglicherweise spezielle Anforderungen fiir den sicheren
Gebrauch haben.

® Halten Sie alle Produkte auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den Lauf nur mit der Tikka T3X und den dafiir vorgesehenen Modellen.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Lauf auf sichtbare Schaden oder Mangel.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Halten Sie den Lauf und das Gewehr wahrend des Gebrauchs von anderen Personen fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschliel3lich
Kopfspaltmessern.
* Uberpriifen Sie, ob der Lauf und die Laufmutter unbeschadigt sind.

2. Installation des Laufs

Schrauben Sie den neuen Lauf vorsichtig auf den Verschluss lhrer Tikka T3X.

Uberpriifen Sie die Positionierung des Laufs mit einem Satz Kopfspaltmessern.

Ziehen Sie die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an.

Vergewissern Sie sich, dass der Lauf sicher befestigt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Nutzung des Gewehrs

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.
® Befolgen Sie die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien geméaR den ortlichen Vorschriften.

® Bei der Entsorgung des Laufs oder anderer Teile stellen Sie sicher, dass diese umweltgerecht behandelt
werden.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Rlicknahmemdglichkeiten in Ihrer Region, um sicherzustellen, dass die
Materialien ordnungsgemal recycelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Rickrufen wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land. Uberpriifen Sie die EU Safety Gate Plattform fiir aktuelle
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.



TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use, installation, and disposal of your barrel. Please read this guide
carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding firearms and their components.
Always treat every firearm as if it is loaded, and handle it with care.

Store your Tikka T3X and its components securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your barrel and rifle for any signs of damage or wear.

Use only the appropriate ammunition specified for your barrel to avoid malfunctions or accidents.

If you are unsure about any aspect of using or installing the barrel, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS with compatible Tikka T3X models (T3, T3x, CTR,
TAC Al).

Ensure the rifle is unloaded before attempting to install or remove the barrel.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms and while shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not attempt to modify the barrel or any other firearm parts unless you are a qualified gunsmith.

If you experience any malfunctions or unusual behavior while using the barrel, cease use immediately and
seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools for installation, including headspace gauges and a torque wrench.
® Work in a clean, welllit area to avoid losing any small parts.

2. Installation:

Unload your rifle and ensure it is clear of any ammunition.

Carefully remove the existing barrel from your Tikka T3X action.

Thread the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL onto the action using the barrelnut system.
Check the positioning of the barrel using headspace gauges to ensure proper alignment.

Tighten the barrel nut to the recommended torque settings as specified by the manufacturer.

3. Usage:

® After installation, perform a function check to ensure everything is operating smoothly.
® Follow all standard safety procedures when firing your rifle.

Disposal Instructions

® Dispose of the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL in accordance with local laws and regulations
regarding firearms and their components.

® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.

® Always ensure that any firearm parts are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer directly or consult with a qualified
gunsmith. Ensure that you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety and responsible handling of your TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Enjoy
your shooting experience responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne TIKKA
T3X PREFIT PRECISION BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS di International Barrels. Questo prodotto
€ progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni sempre il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni acustiche quando utilizzi il fucile.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione sulla canna.
Non modificare in alcun modo il prodotto senza consultare un professionista qualificato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: un set di strumenti di misurazione della testa
e un attrezzo per stringere il dado della canna.
® Verifica che la tua azione Tikka T3X sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione della Canna:

® Avvita la canna PreFit direttamente sulla tua azione a casa.

® Una volta che la canna & in posizione, utilizza il set di strumenti di misurazione della testa per
controllare il posizionamento.

® Stringi il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette fornite dal produttore.

3. Uso della Canna:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia fissato correttamente.
® Esegqui un test di tiro in un ambiente controllato e sicuro.
® Segqui le procedure di manutenzione regolari per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle canne TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento nel tiro!



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna produkt ar designad fér att ge hog
precision och sékerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla
en séker och korrekt anvandning av ditt nya lopp.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar eller &ldre.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du byter lopp.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenhantering och anvandning.
Rapportera alltid osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera loppets skick innan installation. Om det finns synliga skador, anvéand inte loppet.
Se till att arbetsytan ar ren och fri frdn skrap innan installation.

Anvand alltid réatt verktyg for installationen av loppet.

Folj tillverkarens instruktioner noggrant fér att undvika skador.

Om du ar osaker pa installationen, kontakta en professionell vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel, och méatverktyg.
® Se till att du arbetar i en val upplyst och séker miljo.

2. Installation av lopp:

Ta bort det gamla loppet fran din Tikka T3X.

Rengor gangorna pa vapensystemet.

Skruva pa det nya loppet forsiktigt och se till att det sitter ordentligt.

Anvand en uppsattning huvudutrymmesmatt for att kontrollera loppets position.
Dra at loppmuttern till det angivna vridmomentet.

3. Anvéndning:
® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.

® Folj alltid sakerhetsatgarderna vid skjutning.
® Rengor loppet regelbundet for att sakerstélla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Nar du inte langre behover loppet, se till att det kasseras pa ett sakert satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga loppet i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS,
vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sékrare anvandning av vapenprodukter.






Navod k bezpe€nému pouzivani hlavni TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme za zakoupeni hlavné TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS od spole€nosti International Barrels.
Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecném pouzivani a drzbé vasi nové hlavné. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim hlavné si dikladné prectéte tento navod.

Hlavné jsou ur€eny pouze pro pusky Tikka T3X a kompatibilni modely.
Pouzivejte pouze doporucené strelivo (6 x 47 Lapua).

Nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

Zajistéte, aby se k puSce a hlavni nedostaly déti nebo jiné nepovolané osoby.
V pfipadé pochybnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a utdhnuta.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s puskou.

Pf¥i stfelbé pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Udrzujte puSku a hlaven v Cistoté a bez necistot.

V pfipadé jakéhokoli abnormalniho chovani pfi stfelbé okamzité prestarite pouzivat a nechte ji zkontrolovat
odbornikem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje, vcetné sady méfidel hloubky.
® Zkontrolujte, zda méte spravnou hlaven pro vas model pusky.

2. Instalace:

Odstranite starou hlaveri z pusky.

Ujistéte se, Ze zavit na hlavni je Cisty a bez poSkozeni.
Zasroubujte novou hlaven do akce pusky.

Pouzijte sadu méridel hloubky k ovéfeni polohy hlavné.
Utahnéte matici hlavné na doporucené utahovaci hodnoty.

3. Pouzivani:

® Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
® Sledujte vykon a chovani hlavné béhem stfelby.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené hlavné je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® ZvaZte moZznost vratit vyrobek vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, nevahejte se obrétit na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vasi nové hlavné.






